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ME sestie Amy



WV KAZDEM OKAMZIKU ZIVOTA STOJIME VSICHNI
JEDNOU NOHOU V POHADCE A DRUHOU NAD PROPAST{.“

Paulo Coelho, Fedendct minut



Prolog

Tma jako by ji k sobé ptitahovala, jako by ji s kazdym dal$im
krokem do husté noci svirala v mrazivém objeti. Vzduch ji s kaz-
dym ledovym nadechem vysila do plic elektrické impulzy a nohy
hladce klouzou po pésiné, jisté si svym novym smérem. Z boku
slysi bublajici potok, nad hlavou skfipajici vétve sttibrnych bfiz
pripominaji do sebe propletené artritické prsty.

Mésic ukazuje svou privétivou skvrnitou tvar a stiibrité ji sviti
na cestu jako pohadkova sudic¢ka. Usméje se na néj, nez ji znovu
zmizi za spéchajicim mrakem. Citi naprosty soulad se svétem,
ktery se s lehkosti pohybuje spolu s ni. Jako by se v ni s nepatr-
nym povzdechem uvolnila jakasi neviditelna sila a ona splynula
se zivotem. K vlastnimu tdivu si za¢ina pobrukovat cosi z vlastni
hlavy, jako malé dité. Je to nesmysl, ji je to ale Gplné jedno a ne-
stydi se za to.

Pro¢ si nev§imla dfiv, jak harmonicky miize byt tenhle svét?

Jeji pobrukovani dostava tvar jména. ,,Maisie!“ zavola dlou-
ze a s lehkosti. Zastavi se a zavola znovu, tentokrat hlasité-
ji: ,Maisie!“ Chvili posloucha. Ticho noci je jako pfitomnost
sama, pevné a nekone¢né. Kazdou chvilku uz se rozvlni zivy
plot a ozve se sladké zapraskani jemnych vétvi¢ek pod fencinymi
hbitymi tlapkami. Zatim je ale slySet jen hutné ticho. Je rozhod-
nuta nedélat si starosti. Maisie jisté pobiha po nedaleké louce,
s télickem nabitym adrenalinem, ¢enich u zemé, vrti ocaskem,
hlucha k ¢emukoli vyjma kakofonie pachi v§ude kolem. Posune
si taSku na rameni, znovu zavola a jde dal po znamé asfaltce
s vytlu¢enym povrchem.



Reflektory auta za ni ji vylekaji, vtiraji se do jeji ryze intimni
chvilky, pfipada si pfistizena pfi né¢em, co by nikdo nemél vidét.
To auto zna. Mava, jeji paze vrhaji na silnici absurdné dlouhé
stiny.

Dava se do lehkého béhu. Kousek vpfedu se cesta rozsifuje, tam
muzou zastavit a promluvit si. Zda se ale, jako by jeji béh auto
ptitahoval, jako by odhalilo néjakou jeji slabost — ty reflektory
se ji se zvifeci dravosti prilepily na zada jako lesknouci se oci
divokého zvirete vedeného instinktem, které v nozdrach ucitilo
kotist. Uvédomuje si, ze se svétla blizi stale rychleji, riti se k ni
tryskem. Z hrdla se ji vydere vykfik, vitr ale s jejim hlasem spécha
pry¢, jako by ho bylo zapottebi nékde jinde, u jiného dramatu.
Auto zavrdi, uz je tak blizko.

Taska ji pada z ramene a ve chvili, kdy se ji auto zakousne
do boku, krk ji poskoci stranou. Citi, jak ji kosti praskaji, stejné
snadno jako porcelan. Néraz ji roztoci do $ilené piruety a odhodi
ji az k potoku. Nohy pohybu nestaci a ona pada na zada. Trny
drasaji bezmocné ruce chnapajici po krovi, jak hledaji oporu, je
to ale jen ostruzini a pruzné vétve. Ani nezpomali jeji pad. Slysi
vlastni kfik, podivné zapadly, jako kdyby pfichézel zdali, od né-
koho jiného. Hlavou narazi na néco tvrdého, zni to, jako kdyz
kus masa pleskne o rezniktv stal.

Potok je docela tzky a ji padne pfesné, jako rakev na miru.
Srdce ji pumpuje energii do celého téla s takovou silou, Ze neciti
nic jiného. Ani mrazivéa voda, kterad se zZene kolem ni ve snaze
najit si novou cesticku navzdory pfekazce, uz neboda. Mrazivy
vzduch voni vlhkem a tlenim a jeji dech ji obklopuje nepravidel-
nymi oblac¢ky jako drobnymi dusickami, jako kdyby kousky ji
samé unikaly a rozpoustély se do noci.

Otevira oci, obloha je stale temné inkoustova a kapky desté ji
$tipou do obliceje jako drobounké vlhké polibky. Auto se nad ni
s mechanickym oddechovanim konecné zastavilo. Saha si mezi
stehna a zveda ruce k o¢im. Zadna krev. Dikybohu, z4dn4 krev.
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Maisie, neposlucha Maisie §téka. Slysi kroky na asfaltu. Nékde
nad ni se zastavuji. Nechce, aby se zastavily. S tlevou zjistuje, ze
se znovu vzdaluji. Ticho pfed usvitem ji prikryva a tiskne do no-
vého ltzka. Vnima, jak ji potok objima, uklidiuje a tisi. Udé¢la
nejlip, kdyz si trochu zdfimne, jenom na chvilicku. Az se probudi,
vSechno bude jasné, bude zase volna.
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1.
Alice

Sedam si na svou obvyklou zidli ¢elem k nému. Hlavu ma oto-
c¢enou mym smérem, je trpélivy, ¢eka, az za¢nu. Neocekdvam
pfivitani, coz je dobie, protoze bych se ho od néj nedockala.
Profesionalné si pocka, az za¢nu mluvit, coz nakonec vzdycky
udélam.

»Zdravim vas, Franku — $tastny novy rok. Doufdm, Ze bylo
o Vanocich vSechno v poradku. Rada vas vidim,“ usméju se na n¢j.

Ani se nehne. Jeho oblicej zlistava bez vyrazu.

»Pfipada mi, jako bych byla pry¢ celou véénost.“ Rozhlédnu
se, ten poloprazdny maly prostor vypada tuplné stejné. Lednové
slunce pronikajici oknem je po destich ulevou. Osvétluje zrnicka
prachu, ktera se vznaseji ve vzduchu.

»Nase Vanoce se celkem vydarily. Vzpominate, jak jsem vam
fikala, ze se s Davidem chystdme za mou rodinou do New Forestu?
Claire prestéhovala mamu s tatou do stodoly, kterou prestavéli
k bydleni, takze ted’ s Martinem a détmi maji stary dim pro sebe.
Myslela jsem si, Ze mi to nebude vadit, ale bylo to hodné divné.
Dtim, kde jsme vyrostly, s vécmi nékoho jiného. Davidovi ale
ptipadalo, ze moji rodice jsou s tou zménou spokojeni, coz je
samoziejmé nejdtlezitéjsi.”

Celé to vymyslela a peclivé zrealizovala moje sestra Claire. Je
mladsi nez ja, i kdyz jenom o osmnact mésicti. Usoudila, ze je
nesmysl, aby se rodice ztraceli v pétipokojovém georgianském
domé naseho détstvi, zatimco ona s rodinou se tisni v ndjemnim
byté. Pfestavbu staré, cerné namotené stodoly navrhl mtij manzel
David, ktery je architekt, a celé se to narychlo postavilo béhem
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Sesti mésicti. Moji rodice si svym obvyklym klidnym zptisobem
sbalili svoje knizky o ptacich, hrnky a stary dubovy stil, ktery
ma dodnes na okraji delsi strany skalpelem vyryty napis ,,Alice
Taylorova“, a od$ourali se ptes pfijezdovou cestu do svého nového
domova. Na vSechno ostatni Claire objednala kontejner.

Frank mlci, ¢ekd, kdy na néj zase za¢nu mluvit. Poposednu si
na zidli.

»D¢éti byly sladké. Sestfin pétilety Harry mél nedavno ve vlasech
vsi a v§iml si, ze to slovo je obsazené i v mnoha dalSich slovech.
Mné celé Vanoce rikal teto vesko. Davidovi to pfipadalo k po-
pukani. Jemné jsem Martinovi naznacila, Ze by mu tfeba mohl
fict, at toho necha, ale budto mou narazku nepochopil, nebo se
mu nechtélo zasahovat. S Martinem nikdy nevim, na ¢em jsem.

Porad se nemtizu rozhodnout, co si madm o svém, rameny kr¢i-
cim §vagrovi vlastné myslet. Rikam si, ze je bud geniélni, anebo
mu to vibec nemysli. David mé dojem, Ze jen pfiSel na to, jak si
nekomplikovat zivot, coz, pokud je to pravda, z né¢j v mych ocich
déla génia, vzhledem k tomu, ze si vzal mou sestru.

S Claire jsme si nastésti az tak moc na nervy nelezly, i kdyz
vlastné na Stédry den k jedné hadce skoro doslo.“ Naklanim se
k Frankovi. Historky o sestfinych détech nemtzu vétSiné lidi
vykladat, takze si to hodlam uzit. ,,Zrovna jsem vykoupala Har-
ryho, sesla jsem dold do kuchyné a vidim, ze Claire sloupéava Else
z hroznt slupky... loupe ji hrozny, proboha! Chéapala bych to
u miminka, ale u tfiletyho décka? Claire asi védéla, co si o tom
myslim, a hned fekla, Ze by je Elsa se slupkami nejedla. Nastésti
zrovna veSel David a zarazil mé, dfiv nez jsem se do ni stihla
pustit.©

Tahle posledni véta nebyla tak docela pravdiva. Davidova pfti-
tomnost zabranila propuknuti hadky naplno, stejné jsem si ale
nedokdzala odpustit, abych neutrousila: ,,Pékné si té omotala
kolem prstu,“ kdyz jsem pozorovala Claire, jak se sklani nad je-
jich novym kuchynskym stolem a nehtem doube do hroznovych
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kulicek, zatimco si Elsa hovi ve své détské sedacce a kope do stolu
jako néjaky miniaturni diktator.

Claire na mé od stolu vystékla: ,,Cos to fikala, Ali?“

Elsa pfestala kopat do stolu a zadivala se na mé, tvare rudé,
nab¢hlé, lesklé od stavy z hrozni. Vypadala dotéené, ze se do toho
pletu, kdyz ji vSechno tak hezky vychazi.

»Ale no tak, Claire. Ty ji vazné ty hrozny jesté porad loupes?*

Claire dokoncila kuli¢ku, na které zrovna pracovala, a podala ji
Else, ktera po ni chnapla a tlustou péstickou s ni hladové zamirila
do pusy, aniz ze mé spustila oci.

»Prosté jen chci, aby méla vic ovoce, a tohle je jediny zptisob,*
fekla Claire s nucenym klidem. Elsa zacala kulicku vina vysavat,
pokousela se zaryt zoubky do jejiho kluzkého povrchu. Claire
silokla vina, nez dodala: ,,Co kdybys to nechala na mné, Alice?“
s podtextem: ,, Jak bys to mohla chépat, kdyz sama déti nemas?“
Vtom vesel David, jako obvykle pravé vcas, s papirovou cepici
roztrzenou ve §vech, s pred¢asné Sedivymi vlasy trcéicimi v rozto-
divnych thlech. Védél, ze jsem dost opild a dost unavena, abych
se pustila do malé hadky. ,,Pojd se mnou, Ali. Potfebujeme s tvym
tatou, abys ndm pomohla porazit Martina a tvou mamu.“ Hrali
v obyvaku spolecenské hry, zatimco ja pomahala Claire s détmi.
David hadky nesnasi, a tak jsem se protahla kolem Elsiny sedacky
a §la si zahrat trivial pursuit. Pfi odchodu jsem zahlédla, jak Else
vyskakuje z pusinky kulicka pripominajici svétlezelenou o¢ni
bulvu. David pak na oloupanou kuli¢ku vina §lapl a ja se Claire
omluvila a obé jsme se zasmaly nad hroznovou cestickou, kterd
se za Davidem tahla po bridlicovych dlazdicich.

V tomhle bodé vypravéni by se mé terapeut asi zeptal: ,A jak
jste se pri sesttiné poznamce citila?“ Ale kdepak Frank, to neni
jeho styl.

Odhodlané jsem pokracovala: ,Jinak bylo véechno vazné pri-
ma. Mama s tatou byli moc mili a tisi jako obvykle. Potad jsou
celiuvytrzeni z Harryho a Elsy. Jsou $tastni, Ze je maji tak blizko.

15



Takhle to nejspis v rodinach dfiv chodilo: prarodice prikladali
ruku k dilu, v$elicos vnoucata udili, vypravéli jim, jaké to bylo,
kdyz byli sami détmi, a takové véci.“ Odmléela jsem se, polkla,
nejsem si jistd, jak do toho dokonalého rodinného obrazku za-
padam ja. Zajimalo by mé, jestli si Frank v§iml, jak rychle ménim
téma.

»Na par dnti byl u nas Davidtv tdta Simon a potom jsme na Sil-
vestra byli u Jess a Tima - to jsou ti nasi mistni prételé, o kterych
jsem vam uz povidala —, takze nic extra, dalsi spolecenské hry
a vino.“ Pokré¢im rameny: ,,Bylo to pékné.“ Simon jako vdovec
nasel znovu zalibeni v golfu poté, co Davidova matka Marjorie
pred pétilety zemfela na rakovinu prsu. Budi dojem, ze je celkem
spokojeny. Nenapadd mé, co bych jesté mohla fict. Frank podle
mé vi, ze si néco nechavam pro sebe, nefikdim mu o svém slibu,
ktery se neustale snazim odhanét jako dotérnou mouchu.

Opirdm se v zidli pro navstévy. Frank se béhem svatkti nezmé-
nil. Jeho mrtvolné bleda hlava spoc¢iva plnou vahou na polstari.
Casteéné je schovany za dychacim ptistrojem, tracheotomicky
vyvod mé napojeny na tlustou hadici z modrého plastu pfipo-
minajici chapadlo chobotnice, nelitostné ¢nici uprostfed krku.
Jeho seschlé télo jako by bylo nakreslené uhlem, ale hlava je
tvrda a tézka, jako vytesand z mramoru. Ventilator a monitory
za nim s cvakanim a pipanim odpocitavaji nekonec¢né vtetiny.
Pfipadaji mi hlasitéjsi, vlezlejsi, nez si je pamatuju.

Jeho dcera Lucy mi jednou fikala, ze ma Frank silny zapa-
doanglicky piizvuk. Miluju pizvuky. Skoda, #e ho mozna ni-
kdy neusly$im mluvit. Hledim dolii na jeho tvaf. Je unavenou
pfipominkou Franka, kterého jsem vidéla na fotkach. Pripomi-
na ohmataného plysového medvidka, kiizi ma z nemocni¢niho
vzduchu nezdravé zazloutlou, vlasy bilé a pavucinkové jako
roztfepena bavlna.

Kdyz ho sem pfed dvéma mésici pfijali, byly mahagonové jako
moje vlasy. Vzpomindm si, jak jedna ze sester — asi to byla Carol
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- poznamenala, zZe vypadame jako bratr se sestrou. Mozna diky
téhle poznamce jsem na néj zacala mluvit. Anebo mozna proto,
ze je tady tak dlouho a tydny ubihaji, aniz by za nim nékdo pfisel
na navstévu, anebo prosté proto, Ze je Frank tak dobry posluchac.

Muj instinkt mi fika, ze Frank je vic pii védomi, nez naznacuji
snimky jeho mozku a vysledky testti, na oddéleni 9B ovsem in-
stinkty nemaji zddnou vahu. Nez se cokoli zméni, vS§echno musi
byt dolozeno pristrojem nebo grafem. Kdyz sem Franka pfijali,
mluvit na néj bylo jako mluvit k prazdné sktince — byl nékde dale-
ko, netusim kde —, kdyz s nim ale sedim ted, citim jeho pfitomnost.
Vim, ze posloucha. Aniz pohnul jedinym svalem nebo fekl jediné
slovo — tésné pfed Vanocemi mé v den vyro¢i mého prvniho potratu
dokazal utésit. Povédéla jsem mu o tom prvnim, zatimco jsem mu
Cistila tracheotomii. Myslim, Ze nas to piekvapilo oba. Potom jsem
mu povédéla o dalsich sedmi, které nasledovaly. Povédéla jsem mu
dokonce i o tom, o kterém nevi ani David, kdy moje télo uhasilo
malicky zivot tak dokonale a tiSe jako svicku ve sklenici. Ulevilo
se mi, kdyz jsem to Frankovi povédéla. Nejspi§ mi pomaha, ze se
nemiize hybat, Ze se nemusim divat na obvyklou snahu skryvat
litost, kterou vidim v oblicejich vétsiny lidi. Pohladila jsem Fran-
ka po chmyfi na hlavé, stejné jemném jako jeho dech na hibetu
mé ruky. Novy rok pro mé znamena konec snazeni a zacatek usili
prijmout skute¢nost, Ze nebudeme mit vlastni rodinu. Slibila jsem
to Davidovi. Souhlasila jsem s tim, Ze vic nez osm let snazeni ne-
zvladneme. Je po vSem.

Kousu se do spodniho rtu. Nesmim si pfili§ zvykat na to, vykla-
dat Frankovi o sobé, neni to vici nému fér, a tak odtahuju ruku
a odvracim od ného pohled. Sestricky, co slouzily o Vanocich,
omotaly ram Frankovy postele u jeho nohou ¢ervenym fetézem.
Vim, ze to myslely dobfe, ted to ale vypada trochu hloupé.

Vstavam ze zidle, vdéc¢na za to, Ze se muzu nééim zaméstnat.
Sloupnu izolepu z pelesti a fetéz smotam. Predstavim si, Ze si
Frank v duchu tika: Dikybohu za to, usméju se na néj, odpovim:
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»Réado se stalo, Franku,“ a odhazuju fetéz do kose. Kromé ¢erve-
ného fetézu a plastového Santy na sanich se soby, ktefi vypadaji,
jako by v tlamach ukryvali rozeklané jazyky, z toho letos oddéleni
9B vyslo celkem dobfe. Jedinou dalsi vyzdobou kolem Franka
je par vanoc¢nich prani na bo¢ni strané noc¢niho stolku. Zatim je
tam nechavam.

Ze vzdaleného konce oddéleni slysim hlasy: prichdzeji sest-
ry z druhé denni smény. Za pét minut mé ceka vizita, a tak se
s Frankem louc¢im a prochazim Sirokou chodbou, ktera tvori
oddéleni 9B Nemocnice svaté Katefiny, nebo taky Katky, jak ji
vSichni ptfezdivaji. Jsme jednou z ,,Devitek®, tfi akutnich oddéle-
ni v Katce. 9B je mala jednotka intenzivni péce se ¢tyrmi lazky.
Kazdy z naSich pacientti tady balancuje na svém vlastnim lané
mezi zivotem a smrti. My sestry se v péci o pacienty stfidame,
ale co sem Franka v listopadu pfivezli, jeho oSetfovani pokazdé
pridélim sobé.

Mifim zpatky ke dvefim na oddéleni a moje bilé tenisky na tma-
vézelené lepkavé plastové podlaze vydavaji vrzavé zvuky, stejné
povédomé jako piskot rychlovarné konvice. Vsechno dneska pti-
sobi stejné, presto ale svatky oddéleni skoro neznatelné zménily.
Dneska rano tu vladne atmosféra novych moznosti. Nastoupilo
par novych lidi, mame nové didfe a koberec na sesterné¢ je vycis-
tény. Citit je to tu ale stejné, vzduch jako v kterékoli nemocni-
ci, vlhky zdvan rozvafenych brambor a dezinfekce. Navstévy se
v ném dusi, kdyz tu ale pracujete, zvyknete si.

Chystam se pripojit k povano¢nimu klaboseni, které se ozyva ze
sesterny a pfipomina bublajici pénu, ze své kancelare ale zrovna
toporné vychazi Sharma, jeden z 1ékart, pfipraveny na vizity. Je
mu sedmactyficet, vypada ale mnohem starsi, jako by mu Vanoce
pridaly roky. Je snad jesté preciznéjsi a naskrobenéjsi nez obvykle,
jako by mu Santa Claus pfinesl napafovacku, pravitko a rozpra-
$ovac. Maly knirek ma, zrovna jako vlasy, ¢erny jak uhel, leskly
a symetricky. Ramena tvofis télem pravé thly a jeho tfi propisky
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v naprsni kapse, ¢ernd, modrd a ¢ervena, jsou nachystané k akeci.
Je to zneklidnujici. Jak mtze nékdo jako on pracovat ve svété
prosyceném moc¢i a zvratky? Kdyz déldm vizitu s nim, pokazdé
jsem z néj trochu nesvd, jako kdybych ho hlaSenim o prolezeni-
nach a vymésovani mohla upinit.

Ze sesterny sly$im, jak Mary néco vykldda nové elévce Liz-
zie. Lizzie se za¢ind smat tomu, co Mary fekla. Obé o Vanocich
slouzily. Na Mary si ¢lovék musi zvyknout, a tak mam radost, ze
spolu zfejmé vychazeji.

Ze stolu na recepci si beru desky s pozndmkami stani¢ni sestry.
Sharma nechce délat vizity se sestrami jednotlivych pacientt, ale
se sluzebné nejstarsi sestrou toho dne. Mam podezreni, ze ¢im
min nas vidi, tim je radsi. Jako stanic¢ni sestru si dneska zavolal
mé. Obracim se na n¢j.

»Zdravim, pane doktore. Jaké jste mél svatky?*

»~Bonum. Dékuji. Mizeme zacit?“ Sharma proklada feé latinou,
coz Mary dopaluje — ,,Debil jeden nafoukanej. Kdo si mysli, ze
je? Julius Caesar?“ —, ale mné je to jen k smichu.

Na 9B jsou v tuhle chvili jen tfi pacienti. Caleb na dvojce chytil
hned po Vanocich osklivou infekci, kdyz mu odoperovali rako-
vinou prolezlou slezinu. PfiSel jeho ¢as, jak se fika. Prestoze byl
slaby jako jehnatko, nasel jesté dost sily k tomu, aby se pokusil
vytdhnout si infuzi, kterda mu do paze pumpovala antibiotika.
Kdyz umfel, jeho Zena Hope nam napsala dékovny pozdrav —
porad visi na recepci. Zima je tady vét§inou ru$nym obdobim,
se zapaly plic starych lidi a nehodami na kluzkych silnicich a pfi
bouflivych oslavach mladych. Calebova postel bude s nejvétsi
pravdépodobnosti do vecera obsazena.

Vizita za¢ina u postele ¢islo jedna: kardiak George Peters, ktery
se vzpamatovava z nedavného zapalu plic. Sharma se pfesouva
k Ellen Hargreavesové na posteli ¢islo Ctyfi, devétaosmdesatileté
pacientce s vicecetnym selhdnim organti, demenci a rakovinou,
nez konecné dojde k Franku Ashcroftovi. Podle Sharmy je Frank
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nejznepokojivéjsi pacient na oddéleni. Ne kvili svym sympto-
mum, ale kvilli svému protrahovanému pobytu. Sharma ma za to,
ze je Frank na 9B uz moc dlouho. Vétsina pacientti tady neziistava
déle nez par tydnii a Frank je tu uz dva mésice. Cestou k Frankovu
ltzku mijime Lizzie, kterd na mé mava, usmiva se a rudne. Prestyla
uz postel, ktera pattila Calebovi, ltzko ¢islo dvé proti Frankovi.
Na vsechno, co zdravotnicky asistent pripravil k dal§imu pouziti,
lepi nalepku ,,sterilni®.

,,Zé.dn}’l vanoc¢ni fetéz pro pana Ashcrofta, jak vidim,“ fika Shar-
ma, kdyz se zastavime u nohou Frankovy postele. V jeho hlase
stale sly$im stopy Hajdarabadu. Prizvuku se jen tak nezbavite.

»~Aha, no vlastné uz jsem ho sundala.“

»Muzete dohlédnout na to, aby zmizelo i véechno ostatni?“
pta se a pritom nahlizi do Frankova chorobopisu.

On mluvi a ja se kouSu do rtu.

»lak tedy, Frank Ashcroft, padesat let, mrtvice mozkového kme-
ne. Kéma v trvani jednoho mésice a nyni patrné PVS, vzhledem
k pozorovanym mimovolnim pohybtim o¢i. EEG ukazuje na roz-
sahlé poskozeni s jistou davkou aktivity paraoxonazy. Na ventilaci
je od svého ptichodu sem, je to tak?“ Sharma samoztejmé pribéh
zdravotni péce o Franka zn4, stejné ale s oblibou vSechno znovu
projde. Prikyvnu.

»Byla zde snaha pokusit se povzbudit u néj spontanni dychani
a ovéfit fungovani branice, zkusili jsme tedy ubrat, prodélal ale
dalsi drobnou pithodu.“

~Ano, to je pravda.“

Sharma ma rad poddajné sestry. Ze je Frank v trvalém vegeta-
tivnim stavu, to Sharma rozhodl po nékolika minutach prohlizeni
vysledkt snimkovani a po méné nez dvou minutdach, které stravil
u Frankova liazka. Protokol pro diagnostikovani PVS vyzaduje
souhlasné stanovisko dvou dal$ich konzultantti. Sharma ma sou-
hlas jednoho. Pokud svou diagnézu prosadi, bude to Frankav
konec. Pfemisti ho do néjakého zarizeni, do ¢ekarny mdrnice,
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